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8 Podil Jakuba Jana Ryby na vytvareni novoceské terminologie
a cesta Josefa Antonina Seydla

Obdobi osvicenské a vlastni obrozenské je prvni, které je uispé§né zmapovano
diky pracim Jitky Ludvové (zejména Ludvova 1985). UZ pfed prvnimi Cesky ti§-
ténymi dily, mezi nimiZ m4 dominantni roli spis Jakuba Jana Ryby (Ryba 1817,
rukopis 1800), vznikla fada pojedndni zachovanych v rukopisné podobég, ojedi-
néle uz pfed rokem 1750, ¢ast&ji po ném. Jsou to pouceni o notach, rytmu, pau-
zach; o metru, taktu a tempu; o intervalech, stupnicich, akordech; o generalbasu
a harmonii; o hudebnich formach a druzich. Z detailniho sledovani autor¢ina
vyvstavaji zdroje terminologického pokryvani teorie v Eeském jazyce, z nichZ
uvadi: dosavadni tradici, pfejiméni z latiny a ital§tiny, kalkovéni a neologizova-
ni. Dodejme, Ze posledni dva postupy pfichdzeji vyznamnéji ke slovu az v prvni
poloving 19. stoleti s prvoobrozenskym lexikalnim purismem, napfiklad v publi-
kacich Karla Slavoje Amerlinga. DiileZitou roli pit ustalovani termintl nepochyb-
né sehrali pfekladatelé teoretickych praci z néméiny: Norbert Van¢k, Eugen K.
Tupy, J. P. PFibik a zejména Jan Josef Cejka.

Z termini doloZenych v t&hto ranych pferybovskych pojednanich uved’me:
be
cadentia
concent
dasomira
dupl octava, kvinta...
kli¢
krizek
ligatura
mezihlasi
odrezek
perfect
podval
pulton
semiton
spatium
syl
suspirium
synkopa
tempo
tripla...

66



Kolem roku 1800, kdy se jesté zadny obrozensky v&€dec nepokousi o to, po-
jednat o své nauce gesky (Jungmannova Slovesnost vysla teprve r. 1820, téhoz
roku vznika prvni &esky v&decky ¢asopis Krok), dopisuje vzdelany hudebni skla-
datel Jakub Jan Ryba (1765-1815) své Pocatecni a vieobecné zaklady ke v3e-
mu uméni hudebnému, téméf stostrankovy vyklad o hudebni teorii. Pfedmluva
je datovana 22. listopadem 1800, kniha vsak byla vydana v Ceské expedici az
posthumné, roku 1817. O své &estiné pi§e Ryba skromné: ,,Co se slohu (5tylu)
a mé &eltiny tkne, 2addm uGené Cechy za milostivé prohlidnuti, které? i obdrzeti
se tim bezpetné&ji nadé&ji, kdyZ vefejné vyznavam, Ze jsem svou matefskou fec
teprv v dospélejsim véku (jakZ se to i velikému po&tu Cechil za naSich &ast pfi-
hazi) poznéavati po¢al. Novych slov, kterych, nemajice my Cechové zadné deské
knihy, an by o muzice jednala, jsem do své ruéni knihy k vyjadfeni muziénich
vyznamenani vsadil, tak dlouho k uZivani zanechavam, dokud nedosdhnu lepsi-
ho ponauceni.“ Ale ve skuteCnosti byl pro tuto praci pFipraven dobrou znalosti
humanistického jazyka. V ptedmluvé cituje Simona Lomnického a Daniela Ada-
ma z Veleslavina, jako motto knihy dokonce uvadi asom&mé verSe ,,Ceského
zpévoreénika od roku 1672“, coZ neni ziejmé nikdo jiny nez J. A. Komensky.
Citace ver$i Komenského a neologismus zpévorecnik prozrazuje dalsi literarni
zazemi: oboji vede k Vaclavu Janu Rosovi. Ryba viak neni zasaZen voluntaris-
tickym neologizovéanim terminologie v duchu Rosové, ale vybira a tvofi terminy
v duchu vyspé&lé &estiny humanistické, to znamena nepuristicky. Ostatné jista
kontinuita éeské hudebni terminologie pfeklenujici epochu barokni, pfedstavuji-
ci v ¢eském kulturnim kontextu vyjimku, pfedstavovala pro toto pojeti pfiznivy
piedpoklad. Ryba proto ponechava ¢eské hudebni terminologii prevazné jeji me-
zinarodni raz.

Abstrakta:

akcent

akord (synonymum hlasit srovnani)
akompagnovati

alt

antyfona

arye (a. srdnata, a. tipitici)
aryetka

balet

cezuira (Syn. ndrez)

¢inohra (syn. drama)
dobrozvuk (syn. konsonanci)
drZebné (syn. continuo)
dyssonanci (syn. nezvuk)
echo (syn. jekot, ohlas)
exekuci (syn. vykondvdni)
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fantazi

figa

Systulka

gradual

grunt (syn. zdklad)

harmonye

hldahol

hrebrik tonni

hymnus

chordl

intermeci

intonaci

Jednozvuk (syn. unisonus)

kadenci

kanon

kantata

kli¢ (altovy, bassovy, dyskantovy, tenorovy, violinovy)
kombynaci

kompozici (syn. sazeni, skladani)

koncert

konsonanci (syn. dobrozvuk)

kontraalt (syn. protialt)

kontrapunkt (ozdobny, prokvétany, rozvdazany neb svobodny, sprosty)
koruna

kur (ktirové mrnohohlasni, kitrové varyrovani)

litanye

manyry (syn. slusnosti)

mar§

modulovati (syn. notovati)

moteto (syn. ofertoryum)

mse

mutaci

muzika (syn. hudba), (m. bdlni, m. figurdlni, syn. rozmanitd, m. chordlni, syn.
kurni, prostoCistd, m. komorni, syn. domdci, m. kostelni, m. monotonni, syn. jed-
nohlasnd, m. polytonni, syn. mnohohlasnd, m. praktycka, m. theatradlni, m. theo-
retyckd, m. vojenskda)

mynet

nadvyvySovatel (syn. dvojaty krifek)

nasazeni (syn. ndsad)

nezvuk (syn. dyssonanci)

nespory

nona
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ocas (syn. coda)

okolek (syn. okrslek)

okrouhlik

oktdva

opera

opétovani (syn. repetyci)
oratorya

opera

pantomima

partye

péni

peryodus

pisen (p. duchovni neb kostelni, p. poh¥ebni, p. pFi procestvi)
plasinec (syn. zamicka)
podsniZovatel (syn. dvojité bee)
pohlavi zvuku

poloton

polskd ,,polonéza*

pozorka ,Beobachtungszeichen*
pravidlo (syn. kanon)

protialt

prichod ,transitus®

pryma

predhra

predrazka

pFedvzeti (syn. predjiti)

prizvuk ,Nebenton*

puriktik ,prodluZovaci znaménko™
quarta

quinta

recitatyv

rytma ,jjisty a stejny podet taktil, jenZ melodni smysl délaji*
Fvani

samozpév (syn. solo)

sekunda

septyma

sexta

serenata (syn. vecerni muzika)
sniZovatel (syn. bee)

sondta

spolupocestny (protiklad ,,viidce™ ve fuze)
spoluzvuk
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srdzka

symfonye

Skadla

$wl (syn. sloh) (§. galantsky, syn. §. vzneSeny), v kostelnim Stylu (syn. alla ca-
pella)

tabulatira

takt (syn. mira casu) (t. étverodilny, t. nerovny, syn. trypla, t. rovny, syn. cely, t.
tridilny)

tanec (t. anglicky, t. poskakujici, syn. bourée, t. protiskocny, t. skocny)
tercie

terletta

tokdta

ton (t. cely, t. hluboky, t. mdly, t. silny, t. vysoky)

tonni hfebrik ,,osnova*

tonni prostranstvi (syn. intervallum)

tonni zpiisob ,;modus”

transponovati

tredecima

trio

troubeni kun§tovné

tryl

trylek

trylovani skfivanka

tFeseni ,tremolo*

s

umeéni

undecima

utek (syn. fiiga)

uvaditel ,,Wiederherstellungszeichen*

uvedeni (syn. introdukci)

uvod

vybraci

vyprovdzeni

vysost ,,vy$ka tonu“

vytvdFitedinost (syn. ndsledovani ,,imitazione*)

vyvySovatel (syn. k¥iZek)

zamlicka

zménitelka

znéni

zpév (z. ambroZsky, z. chromatycky, z. kanonycni, z. kldsterni, z. kiirni, z. mnoho-
tvarny (syn. prokvétly, ozdobny), z. FehoFsky, z. sprosty)

zpévohra (syn. opera, operetta) (z. duchovni, z. opravdovd, z. veselq)
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zvoneckovdni (syn. zvoneéni hrdni) ,,zvonkohra*
zvuk
Zalm.

Z tohoto souboru jsou nové& doloZeny: akord, akompagnovati, arye, aryetka,
balet, ceziira, éinohra, dobrozvuk, driebné, dyssonanci, grunt, intermeci, into-
naci, intrada, jednozvuk, kadenci, kanon, kantadta, koncert, kombynaci, konso-
nanci, kontraalt, kontrapunkt, koruna, mynet, ndfrez, ocas, okvouhlik, orchestra,
pétihlasity, pohlavi zvuku, poloton, polska, pravidlo, protialt, priichod, recitatyv,
samozpév, serenata, sonata, symfonye, Styl, trio, tus, uvod, vybraci, vyprovdzeni,
vytvdritedinost, zamicka, zpévohra, zvoneckovdni aj.

Konkréta:

akompagnysta (syn. vyprovadzec)
bass / bassa

bassethorn

bassetl (syn. bassicka)

cimbdl

cink (syn. pastusi roh)

citara

Jagot

Sfagutek

fajferka

fetna

Slutraver

harfa

housle

housle kolenni ,,viola da gamba*
huboj

in§trument foukaci
Jednostrunec (viibec monochord)
kaplmistr

kejdy (syn. dudy)

klarynet

klaviatira

klavikord

klavir

klavife ,klaviatura*

koncertysta

kruhta

krumpogna (syn. tocenice)
kridelnik (syn. fligh
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kytara

laskavnice ,,viola d” amour*
loutna

meénic ,fortepiano*

ndstroj hudebny

pistala postranni ,,Querflote*
pozoun

PpFicnice (syn. postranni pistala, vitbec fliutraver)
psalmista (syn. Zaltarnik)
pykolo

roh anglicky

roh lesni (vitbec valdhorna)
rypienysta

samohrdé

samozpévak

sardynek ,,sordino*

skladatel muzicni (syn. spisovatel, komponysta, author)
smycec

solysta (syn. samohrac)

Salmaje

Spinetl

theorba

trouba (1. lesni, syn. valdhorna, t. polni)
trubac

trubka postovska

trubiroh

trychtyF

valdhorna (syn. trouba lesni)
varhanik

varhany

viola ramenni (syn. brdc)
violinista (syn. houslar)

violon (vithec bassa)

violoncello

vykonavatel (syn. exekitor)
vyprovazec (syn. akompagnysta)
zpévdk.

Nové jsou mezi nimi doloZeny nazvy bassetl, bassicka, fagot, fagutek, huboj,
Jednostrunec, kaplmistr, klarynet, klaviatira, klavir, koncertysta, kruhta, krum-
pogna, k¥idelnik, kytara, laskavnice, monochord, pricnice, pykolo, samohrdé, sa-
mozpévak, sardynek, solysta, Spinetl, theorba, trychty¥, valdhorna, vyprovazeé.
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Jisté novum mezi pfejatymi slovy pfedstavuji pocetn&j§i piejimky z italstiny,
jako akompagnovati, applicatura, arciliuto, arioso, arpeggio, gagliarda, intra-
da, opera, pykolo, recitatyv, serenata, solo, sordino, tempo, trio...

Francouzsky piivod maji piejeti akcent, akord, balet, bourée, flageolet, gigue,
koncert, passaz, vaudevill.

Pievahu zejména mezi abstrakty maji internacionalismy charakteristickym
zpusobem adaptované: dyssonanci, intermeci, intonaci, kadenci, kombynaci,
konsonanci, vybraci...; akompanysta, komponysta, rypienysta, solysta...; dyato-
nycky, chromatycky...; harpedZovati, transponovati, vybrovati...

Neékdy jsou knim pfifazeny Ceské ekvivalenty, které maji nejastéji povahu
kalki, a obojich se uziva paraleln€, napf.

ceziira — ndFez, odpocinuti, duplovany — dvojaty, dyssonanci — nezvuk, findlni
— skoncujici, fligl — k¥idelnik, harmonye — libé spoluznéni, srovnani ton, inter-
vallum — tonni prostranstvi, komponysta — skladatel, kompozici — sdzeni, skla-
dani, konsonanci — dobrozvuk, kunst — uméni, kunstovny — pravidelny, metalni
— kovni (striina), natural — uvaditel, naturalni — pFirozeny, repetyci — opétovani,
rypienysta — vypliiovad, solysta — samohrad, $tyl — sloh, zptisob psani, valdhorna
— lesni roh neb trouba.

Rada formaci ma pochopitelnd charakter kalki z néméiny: spoluzvuk
»Mitklang", jednozvuk ,Einklang®, tonni hfebrik ,Tonleiter”, zlomek ,Bre-
chung®, pétihlasity , finfstimmig*, kolenni housle ,,Kniegeige*, zpévohra ,,Sing-
spiel“.

V mnoha pfipadech je pravdépodobné, Ze Ceské ekvivalenty ¢i synonyma jsou
vzaty z Zivého 1zu; odpovidaji b&Znym slovotvornym modelim. Ale i tehdy,
kdyZ tomu tak neni, kdy jde o Rybovy kreace, uvadi terminy piisobici nenasilng,
zapadajici do Eeské slovni zasoby: samohrad, zpiusob psani, libé spoluznéni, ton-
ni prostranstvi, dobrozvuk...

K Rybovym neologismiim lze po¢itat tyto utvary: odrdzka ,.Zuriickwerfung,
repercussio, reflexio®, provddécka ,,minet*, vydrzka ,Haltungszeichen, spojka
»Bindungszeichen, zamlicka ,,Schweigezeichen", odrdZka ,,Zusammenschlag®,
zavérka ,kadenci®, ndsadka ( // ndsad, nasazeni) ,,Ansatz*.Tyto formace jsou
odvozeny ze slovesnych zakladl sufixem -ka, ktery byl od stfedni doby v mluve-
né a pak i ve spisovné &edtiné velmi produktivni (Slosar 1979). Jejich zikladem
jsou veskrze slovesa pfedstavujici pfeklad némeckych termind.

Dalsi terminy jako vykonavatel ,,Executor”, vypliiovac ,,Ausfiiller”, vyvysSova-
tel  kiizek“, sniZovatel ,bé", uvaditel ,natural, Wiederherstellungszeichen, sig-
num reductionis®, nadzvysovatel, podsniZovatel, klouza¢ ,,Schleifer* jsou rovnéz
utvofeny produktivnimi sufixy -tel/ a -¢. Od bé&€Zného \zu se Ryba lidi tim, ze
v nékterych pfipadech odvozeninou na -fel nepojmenovava &initele osobniho,
ale substanci neZivotnou. Patmé jako prvni uZil i terminu sloh (s pfejatym sy-
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nonymem $tyl). Jen v ojedinélych ptipadech se ve zplsobu tvofeni obrazi vliv
gramatiky Rosovy (1672): v ztvaméni neologismi jako zménitelka ,,Verset-
zungszeichen* a vyrvdritedinost ,,nasledovani, Nachahmung*.

Se slovni zasobou zachycenou v Rosové& slovniku se jinak Ryba shoduje jen
notorickymi vyrazy (bass, cimbdl, citara, echo i se synonymy jekot a ohlas, fiiga,
harfa, housle, kejdy se syn. dudy, kir, loutna, ndstroj, stritna, tanec, trubiroh,
trubka, varhany, zpév, zpévdk...), které byly uz dlouho v b&Zném uzu.

V jisté mife jsou v Rybové pojednani zastoupeny i vyrazy zvukomalebné: bu-
kani sov a sejcku, cvrkot povétrnych zpévacki, klokoceni édapovo, kiukot Zab,
kokrhani kohouti, krdakdni kavci, kFehocdeni 2ab, kvdkadni vran, mioukdni, piskot,
Fehoceni neb $tébetdni straci, syCeni krahulcu, $kfipeni, $véholeni viastovéi, $vi-
Finkani neb cvrlikani vrabdi, trylovdni skfivanka, vrzdni, viesteni.

Jinou cestou se pfi tvorb& hudebni terminologie vydal berounsky d&kan Jo-
sef Antonin Seydl (1775-1837). Ve své sbirce hudebnin datované od roku 1790
zaznamenava od r. 1802 Ceské ¢&i pocesténé terminy, slouZici k identifikaci opsa-
nych skladeb. Seydl byl uz za svych studii ovlivnén Frantiskem Martinem Pel-
clem a s Josefem Jungmannem ho spojovalo pfatelstvi. Jeho ovlivnéni ran& ob-
rozenskymi ndzory, formulovanymi pak v Jungmannov& Dvojim rozmlouvani
o0 jazyku ¢eském, vysvétluje Seydlovo po&e§tovani hudebnich termint.

Patfi k nim ndzvy dvojka, trojka, étverka, paterka jako nahrady internacio-
nalismi duett (duetto), tercett (tercetto), kvartet, kvintet; étverka skvouci jako
vyjadfeni pojmu ,.kvartet brilantni“, piser zjinacovand jako ,,pisefi s variacemi®,
andante zméniované ,,a. con variazioni“, boleros Cili Sparihelsky ndrodni tanec,
skocna jako ekvivalent francouzského terminu éccosaise, housle samotné jako
»housle sélo“, basétl zviasini ,,violoncello sélo“, pFitovarysené housle ,,dopro-
vod housli“, pFihravani druhych housli, p. velkého orSestru, p. na forte-piano
»doprovod®, pojmenovani housinik ¢i hudec ,houslista®, polanka ,,polonéza“,
smésice ,,potpourn®.

Tyto puristické tendence nejsou zcela disledné; vedle ndzvu zjinacovdni uZzi-
véd Seydl 1 mezinarodniho terminu variaci, vedle neologismu ndpad pivodniho
caprié. V puvodni podob& ponechava vzité nazvy kadence, concert, preludium.
S vyjimkou nazvu polanka nepocestuje pojmenovani cizich tanca stajrys a bo-
leros.

V nepatrné mife jsou obrozenskou intelektualizaci zasaZena pojmenovani
osob spojenych s vykonavanim hudby: zde Seydl vedle starobylého hudec a uzu-
alniho houslista uZziva individualniho neologismu housinik. Jeho nazev hudebni
spisovatel, synonymni k skladatel, je v jeho dobé& uzuélni; je doloZen uz ve star-
§im slovniku Vusinové.

V pojmenovani nastroji se pak Seydl zcela ptidrzuje zivého Gzu: nazvy hous-
le, bubny (i ve vyznamu ,.tympany*), basa, fagot, kytara, klarinet, piano-forte
byly uz ustalené. RovnéZ ndzev brd¢ pro violu byl obvykly. Kolisaji nazvy pro
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violoncello basétl a basicka a Seydl| k nim pfidava dal3i, jinde nedoloZenou vari-
antu basinka. Uzualni jsou rovnéZ synonyma flétna a flauta. Seydlovy nazvy les-
ni trouba a polni trouba jsou oznacenim pro lesni roh a trubku. Od dobového tzu
se jen nepodstatné li§i pojmenovani puson od obvyklej§iho a uz u Veleslavina
dolozeného ndzvu pozoun. Nazev hoboj je u Seydla Zenského rodu (dvé hoboje),
ziejme také ve shodé s pfevladajicim dobovym uzem.

Terminy obsaZené v Seydlové sbirce hudebnich skladeb nutn& zahmuji jen
malou &ast dobové hudebni terminologie; $lo jen o struéné orientaéni charak-
teristiky opsanych skladeb. Seydl nebyl veden zamérem terminologii dotvéret.
Chté] zfejmé jen uzivat kultivované Zeské jazykové formy, ktera by byla v sou-
ladu s jeho vlastenectvim. ProtoZe jeho nazvy nebyly ani ureny k zvefejnéni,
nemohly dal$i vyvoj Ceské terminologie ovlivnit. Zistavaji vSak diléim svédec-
tvim o tom, jak by se mohla vyvijet &eska hudebni terminologie nebyt toho, Ze
mezitim Jakub Jan Ryba poloZil zdklady terminologie vychazejici z jiné, nepu-
ristické koncepce.

V rozsahlém latinsky psaném dile Thomase Balthasara Janovky Clavis ad
Thesaurum Magnae Artis Musicae z 1. 1701 nachdzime né&kolik bohemismu
v pojmenovanich néstroju: fletna, fletuse (fletuse?), fujara, loutna a nazev z ob-
lasti hudebni teorie strichla. Tyto nazvy se v latinském textu sklofiuji jako slova
latinska, ale jejich osobité ztvameéni (fletna, loutna s adaptaénim pocestovacim
sufixem -na — obdobnym jako napf. pfi pfejimkach fortna &i prycna, strichla se
sufixem -/a) ukazuje na vychodisko v ¢eském miuveném tzu.
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